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СЕГОДНЯ, думая о Мирза Фа­
тали Ахундове, я невольно 
вспомнил Прометея. Это, на 

первый взгляд, может показаться 
странным: очень уж близок нам, 
очень прост и человечен образ за­
мечательного писателя и мыслите­
ля, и как-то трудно ассоциировать 
его с мифическим героем, создан­
ным чудотворной людской фанта­
зией. Но вновь и вновь всплывали 
у меня в памяти стихи Вургуна:

Украл он у Зевеса-громовержца 
Живой огонь и людям дал его, 
Любовью пламенеющего сердца 
Хотел согреть живое существо.

И перед внутренним взором мо­
им вставал человек «пламенеюще­
го сердца», человек, до последнего 
своего дыхания остававшийся ве­
ликим гражданином своего отече­
ства. Это он «живым огнем» сво­
ей мысли, своего таланта- осветил 
темное царство, в котором 
его многострадальный народ, 
он один из первых зажег 
тильник разума в кромешной
невежества, религиозного дурма­
на, где так вольготно чувствовали 
себя беки, ханы, моллы. Именно 
поэтому мне кажется правомер­
ным мое чересчур смелое сравне­
ние.

Ахундов представляется мне ги­
гантской личностью, и я произно­
шу эти слова вовсе не из нацио­
нальной кичливости и ограничен­
ности, которые не имеют .реаль­
ной основы и которые вызывали у 
самого Ахундова лютое отвраще­
ние. Я произношу эти слова пото­
му, что именно сейчас мы с осо­
бой силой осознаем величие исто­
рического подвига Ахундова, чье 
творчество ознаменовало буквально 
новую эру в общественно-поли­
тической мысли, философии и ли­
тературе Востока.

Но, может быть, этот подвиг 
значителен только как факт исто­
рии? Может’ быть, зажженный 
Ахундовым светильник померк в 
ярком свете нашего сегодня? Нет, 
нет! Его свет не гаснет, он усили­
вается светом других, новых огней, 
мощны” строем окружающих его. 
Ахундов с нами. Он не устарел, не 
заржавели ножны, таящие острые 
кинжалы слов. Он борется, он ут­
верждает, он радуется воплощению 
своих мечтаний.

Среди выдающихся людей, жив­
ших и творивших в прошлом, не­
мало было таких, которые благода­
ря силе своего ума предвидели 
далекое будущее. Духовные сокро­
вища, созданные ими, принадле­
жат не только одному столетию, 
народу, Но и всему человечеству, 
его многовековой истории. М. Ф. 
Ахундов является одним из та­
ких людей.

Смело перешагнув рубеж своей 
эпохи и своей среды, он связал 
свои стремления именно с буду­
щим. И не ждал их свершения сло­
жа руки, как пассивный созерца-
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тель. Он посвятил себя борьбе 
это грядущее, мужественно шел 
него в бой — не на жизнь, а
смерть. Словно вооруженный вол­
шебным мечом герой народных 
легенд и сказаний, он вставал один 
против сонмища врагов: деспотиз­
ма, религиозных догм, невежества 
и всякого 
человека.

Генрих
«Право, 

я того, чтобы гроб мой 
лавровым венком. Поэзия, при всей 
моей любви к ней, всегда была 
для меня только священной заба­
вою... Но меч вы должны 
жить на мою могилу, ибо 
храбрым солдатом в борьбе 
вобожд^ние человечества».

Мне кажется, эти слова можно с 
полным правом отнести и к Мирза 
Фатали Ахундову.

«Вы не думайте, — с изумитель­
ным предвидением писал великий 
мыслитель, — что века должны 
пройти, пока мусульмане будут на­
питаны идеями Кемал-уд-Довле и 
достигается предполагаемая цель. 
Напротив, подобные идеи о лож­
ности исламизма очень быстро об­
общатся в массе, несмотря на не­
грамотность ее большинства». И 
еще: «Если мусульмане в россий­
ских владениях будут напитаны 
идеями Кемал-уд-Довле, то они 
непременно почувствуют отвраще­
ние к мусульманским деспотам... 
Они сольются с русским народом, 
исчезнет навсегда между ними дух 
фанатизма и мюридизма, происте­
кающий из религиозных убежде­
ний...».

В своих прогнозах Ахундов не 
ошибся. Прошло тридцать лет со 
времени написания этих слов, и 
в эпоху первой русской революции 
трудящиеся Азербайджана пошли 
плечом к плечу с народами Рос­
сии, в первую очередь с русским 
народом, восставшим против ца­
ризма и помещичье-буржуазного 
государства. Пошли, отвергая ис­
ламизм, фанатизм, отвергай ста­
рый мир. Из числа этих передо­
вых людей народа выдвинулись 
не только такие крупнейшие ли­
тературные деятели, как Сабир, 
Джалил Мамедкулизаде, но и та­
кие герои политической борьбы, 
как Нариман Нариманов, Мешади 
Азизбеков, Ханлар Сафаралиев. 
Да, идеи Ахундова недолго остава­
лись на бумаге. Они, развитые и 
подхваченные единомышленника­
ми, начали стремительно претво­
ряться в жизнь.

рода форм порабощения

Гейне говорил:
не знаю, заслуживаю ли 

украсили

возло- 
я был 
за ос-

Нам могут возразить, что миро­
воззрение Ахундова было ограни­
ченно, что он не мог возвыситься 
до идей революционного переворо­
та— в нашем понимании. Это. ко­
нечно, верно. Но в «Письмах Ке­
мал-уд-Довле» он выдвинул це­
лый ряд важнейших и, я бы ска­
зал, революционных проблем.

М. Ф. Ахундов враждебно отно­
сился к мусульманской религии и 
ко всем религиям вообще. Чело­
век, энциклопедически образован­
ный, интересующийся всеми дости­
жениями мировой науки и литера­
туры, он был убежденным атеи­
стом и материалистом, был чужд 
всякой национальной ограничен­
ности, понимал всю важность про­
свещения родного народа, приоб­
щения его ко всем благам куль­
туры. Огромное значение в осуще­
ствлении этой цели он придавал 
русскому языку и считал, что толь­
ко религия удерживает большин­
ство мусульман от изучения рус­
ского языка, «...со знанием которо­
го, по уверению духовенства, спа­
сение души немыслимо». Но, буду­
чи страстным поборником русско­
го языка и передовой демократи­
ческой культуры русского народа, 
питая огромное уважение к луч­
шим представителям русской на­
ции, Ахундов вместе с тем резко 
отрицательно относился к царско­
му самодержавию. И если в «Пись­
мах Кемал-уд-Довле» не упоми­
нается русский император, то это 
вовсе не значит, что Ахундов, 
употребляя слово «деспот», не 
имел в виду Романовых. Просто в • 
условиях того времени это было 
невозможно, писатель был вынуж­
ден прибегать к эзоповскому язы­
ку.

«О народ Ирана! Если бы ты 
вкусил сладость свободы, если бы 
ты был сведущ о правах человече­
ства, то никогда не согласился бы 
на подобное позорное рабство и по­
корность, в которых ты теперь на­
ходишься; ты стремился бы к про­
грессу, к наукам, учредил бы у се­
бя... клубы, митинги, сеймы и 
отыскал бы всевозможные средст­
ва, ведущие- к единодушию и еди­
номыслию, и, наконец, освободил 

себя от деспотического гнета: 
числом и средствами во

(Окончание на 2-й стр.).
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ВСЕ СИЛЫ—НА ВЫПОЛНЕНИЕ ПЛАНА 
И ОБЯЗАТЕЛЬСТВ ПО ХЛОПНУ

Выступление тов. В. Ю. Ахундова 
по Азербайджанскому радио

1 шимся с выполнением плана по 
хлопку.

У республики есть время и воз­
можности для выполнения плана 
и обязательства — дать стране 
385 тысяч тонн хлопка. В этой 
связи тов. Ахундов подробно ос­
тановился на мерах, которые дол­
жны быть осуществлены в каждом 
колхозе и совхозе для усиления 
темпов сбора и сдачи хлопка.

«Каждый из вас, дорогие това­
рищи, — сказал тов. Ахундов, — 
должен определить свое место и 
роль во всенародной борьбе за со- 
здайие обилия сельскохозяйствен­
ных продуктов в стране, за по­
строение коммунистического об­
щества. Всего себя, все своп силы, 
знания и умение отдавать служе­
нию коммунистическим идеалам 
— к этому зовет нас партия, в 
этом смысл жизни и труда каждого 
советского человека...

Центральный Комитет Компар­
тии Азербайджана, Президиум 
Верховного Совета и Совет Ми­
нистров республики уверены, что 
хлопкоробы Азербайджана не уро­
нят своей чести, будут достойны 
большого' доверия и заботы пар­
тии, правительства и лично това­
рища Н. С. Хрущева».

(АзТАГ).

25 октября первый секретарь 
ЦК Компартии Азербайджана тов. 
В. Ю. Ахундов выступил по радио 
с речью, обращенной к хлопкоро­
бам республики.

Тов. Ахундов подчеркнул, что 
Азербайджан находится в боль­
шом долгу перед страной по хлоп­
ку. Партия и- правительство по­
могли республике, создали все 
предпосылки для преодоления от­
ставания. Самоотверженным тру­
дом хлопкоробов выращен урожай, 
вполне достаточный для выполне­
ния плана и социалистических обя­
зательств по сбору и продаже 
хлопка-сырца государству.

Отметив успехи передовых рай­
онов, колхозов, совхозов, отдель­
ных колхозников и рабочих сов­
хозов, тов. Ахундов указал далее, 
что в организации сбора и прода­
жи хлопка имеется много недо­
статков, что ЦК Компартии Азер­
байджана, Президиум Верховного 
Совета и правительство республи­
ки озабочены положением, создав-

Портрет работы ТОКАЯ МАМЕДОВА.

В ИСТОРИИ МИРОВОЙ ЛИТЕРА­
ТУРЫ ЕСТЬ ТАКИЕ БОЛЬШИЕ 
ПИСАТЕЛИ. КОТОРЫЕ С ВЫХОДОМ 
НА ИСТОРИЧЕСКУЮ АРЕНУ СОЗДА­
ВАЛИ НЕ ТОЛЬКО НОВУЮ ЛИТЕРА­
ТУРУ, НО И ЦЕЛУЮ ЭПОХУ В ИСТО­
РИИ И В ДУХОВНОЙ ЖИЗНИ сво­
их НАРОДОВ. ЭТИ ПИСАТЕЛИ, ОЛИ­
ЦЕТВОРЯЯ СОБОЙ САМЫЕ ПЕРЕДО­
ВЫЕ ИДЕАЛЫ СВОИХ ЭПОХ. БУДУ­
ЧИ ВЫДАЮЩИМИСЯ ПОЛИТИЧЕ­
СКИМИ ДЕЯТЕЛЯМИ И ФИЛОСОФА­
МИ. СОЗДАВАЛИ ИСТОРИЧЕСКИЙ 
ПЕРЕВОРОТ В ОБЩЕСТВЕННОМ СО­
ЗНАНИИ СВОИХ НАРОДОВ.

М. Ф. АХУНДОВ ВХОДИТ В РЯДЫ 
ИМЕННО ТЕХ ПИСАТЕЛЕЙ, КОТО­
РЫЕ СОЗДАВАЛИ ЭПОХУ... СОЗДА­
ВАЛИ ИСТОРИЮ. С. ВУРГУН.

МИТИНГ У ПАМЯТНИКА N. Ф. АХУНДОВУ

СЫН ЧЕЛОВЕЧЕСТВА
Дня 

азер- 
фило-

Стопятидесятилетие со 
рождения выдающегося 
байджанского писателя, 
софа-матерналиста Мирза Фа­
тали Ахундова — большой пра­
здник всех народов Советского 
Союза, всего і 
человечества. 1 
Ахундова славят 
только на его родине в Азер­
байджане, его с благоговением 
н признательностью произносят 
в городах н селах России, в 
кишлаках Узбекистана и Тад­
жикистана, в чумах и юртах 
чукчей и эвенков. Ахундов ве­
ликий и добрый друг всех наро­
дов — больших и малых, с на­
деждой завещавший им мир и 
согласие, свет и счастье.

Оглядываясь сегодня на 
пройденный путь, народы быв­
шей царской империи с вели­
чайшей радостью отмечают, что 
страстные и плодотворные мы­
сли Ахундова о свободе наро­
дов н человеческом достоинстве 
каждого живущего на земле по­
лучили свое реальное воплоще­
ние. В этом сила Ахундова как 
художника-реалиста и мыслите­
ля, как общественного деяте­
ля, остро почувствовавшего не­
избежность социальных 
мен в жизни людей.

Когда мы, советские 
отмечаем исторические 
связанные с появлением 
не культурной жизни того или 
иного деятеля, то всегда ста­
раемся полнее выявить народ­
ное значение его. Мы не Ива­
ны, не помнящие родства, мы 
самым теснейшим и непосредст­
венным образом связаны с про­
шлым наших народов. Мы на­
следники всего передового,

прогрессивного 
Светлое имя

• сегодня не

пере-

люди, 
даты, 

на аре-
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Георгий МАРКОВ
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лучшего, что было в их исто­
рии. И вот когда сегодня тща­
тельно всматриваемся в кипу­
чую, напряженную литератур­
ную и общественно-философ­
скую деятельность АхунДоіа, 
еще и еще раз убеждаемся в 
неразрывной преемственности 
поколений борцов за народное 
счастье. Ахундов — сын сво­
его времени, но он сумел в сво­
ем творчестве выразить самые 
прогрессивные устремления 
своего века.

Ахундов выступает, вместе с 
нами. Он наш современник в 
борьбе против пережитков про­
шлого, в борьбе за счастье лю­
дей. Он своим светлым гума­
низмом, верой в лучшее бу­
дущее принадлежит всему 
передовому человечеству. Ахун­
дов — славный сын человече­
ства. Нам, советским 
отрадно сознавать, что 
ды бывшей царской
подхватили и достойным обра­
зом развили и воплотили в 
жизнь мечтания передовых мы­
слителей, в числе которых 
Ахундов — величина огромно­
го значения.

Отдавая должное тому или 
иному писателю или мыслите­
лю, мы озабочены не только 
тем, чтобы верно его понять, но 
и полностью й до конца исполь­
зовать духовное наследие для 
развития современной культу­
ры. Литературное наследие 
Ахундова по объему составля­
ет один том, но когда читаешь 
его стихи, повести, комедии, 
статьи, философские размыш­
ления, с удивительной ясностью 
ощущаешь, какое это великое 
наследие и сколько содержится 
в нем поучительных уроков!

Однажды сам Ахундов заме­
тил, что значительность произ-

Q ТОТ сквер в пышном убранстве осенних 
цветов, словно сберегших всю яркость 

красок в дар к знаменательным дням, дорог 
сердцу бакинцев. Посреди его приодетый в 
зеленый наряд возвышается бронзовый памят­
ник. На полированной глади гранитного по­
стамента золотом высечены слова: «Мирза 
Фатали Ахундов». Здесь, у памятника вели­
кому сыну азербайджанского народа, выдаю­
щемуся писателю и мыслителю, 26 октября 
собрались трудящиеся города, чтобы принять 
участие в торжественном митинге, .посвящен­
ном 150-летию со дня рождения М. Ф. Ахун­
дова. Вместе с бакинцами на митинг пришли 
гости из Москвы, братских республик,, при­
бывшие на юбилейные торжества.

Кратким вступитель­
ным словом митинг 
открывает профессор 
Рза Тахмасиб.

На трибуне — член- 
корреспондент Акаде­
мии 
тор 
наук

людям, 
наро- 

России

ведения возникает от богатства 
содержания и изящества' фор­
мы. В своей художественной 
практике Ахундов дал высокий 
образец слитности этих поня­
тий. Читая его повесть «Обма­
нутые звезды», поражаешься 
остроте социального видения, 
точности изобразительных 
средств, лаконичности и емко­
сти языка. В рамках коротко­
го прозаического произведения 
Ахундов при посредстве изящ­
ной формы передал захватыва­
ющее по глубине содержание. 
Проза Ахундова не только не 
устарела — она свежа и оча­
ровательна, и писатели всех 
языков и наречий почерпнут 
из нее много поучительного и 
важного для своей творческой 
работы. А возьмите драматур­
гию Ахундова. Какое 
типов, какая острота 
какое многообразие 
оттенков!

Мне — русскому
— радостно отметить, что ве­
ликий сын азербайджанского 
народа Мирза Фатали Ахундов 
складывался как художник й 
мыслитель в тесной связи с пе­
редовыми представителями рус­
ской культуры. Мне радостно 
отметить и другое: передовые 
круги дореволюционного рус­
ского общества вовремя поня­
ли незаурядный талант и про­
грессивные взгляды Ахундова и 
искренне и заинтересованно 
поддержали его.

Влияние Ахундова на раз­
витие литературы ряда стран и 
народов огромно, но только Ок­
тябрьская социалистическая ре­
волюция сделала его немеркну­
щее литературное и философ­
ское наследие достоянием ши­
роких масс. И ныне, отмечая 
стопятидесятилетие со дня ро­
ждения Ахундова, мы, славя 
его имя, славим нашу дружбу, 
славим наше многонациональ­
ное Отечество, идущее к торже­
ству коммунизма.

наук СССР, док- 
филологических 

Дмитрий Благой.

1 Он выступает от имени Академии наук СССР 
и Союза писателей СССР.

і — Я горячо приветствую и поздравляю азер- 
I байджанский народ, — говорит проф. Благой, 
!— в день его большого национального празд- 
! ника — юбилея великого писателя и филосо- 
; фа-материалиста Мирза Фатали Ахундова. 
Праздник азербайджанского народа — это 

і праздник всех народов СССР потому, что он 
і является частью всей нашей многонационалъ- 
' ной советской культуры, демонстрацией брат- 
! ства культур советских народов..

На митинге выступили писатели Маркар 
Давтян, Рахим Хашим, приехавший из Тад­
жикистана, Энвер Мамедханлы.

Об огромном вкладе, который внес в разви­
тие азербайджанской и всей многонацио­
нальной литературы народов нашей страны 
и общественно-политической мысли М. Ф. 
Ахундов, говорил член-корреспондент Акаде­
мии наук Армянской ССР профессор Ц. Агаян.

На торжественном митинге присутствовал 
секретарь ЦК Компартии Азербайджана 
тов. X. Г. Везиров.

(Аз TAD.

Ответ. Н. С. Хрущева 
У Тану

Уважаемый г-н Тан,
Получил Ваше обращение и внимательно ознакомился с содер­

жащимся в нем предложением. Приветствую Вашу инициативу.' Мне 
понятна Ваша озабоченность по поводу положения, сложившегося в 
районе Карибского моря, так как Советское правительство , также 
рассматривает это положение как весьма опасное и требующее .'не­
медленного вмешательства Организации Объединенных Наций.

Заявляю Вам, что я согласен с. Вашим предложением, отвечаю­
щим интересам мира.

С уважением

богатство 
сатиры и 
речевых

писателю

25 октября 1962 года.
Н. ХРУЩЕВ.

Председателю Совета Министров СССР , 
Н. С. ХРУЩЕВУ

Постоянные представители большого числа государств—члёнов 
ООН попросили меня в настоящем критическом положении обратить­
ся к Вам с настоятельным призывом.

Эти представители считают, что в интересах международного 
мира и безопасности всем заинтересованным сторонам следует воз­
держаться от любых действий, которые могут обострить положение 
и принести с собой риск войны. По их мнению, важно предоставить 
время с; тем, чтобы заинтересованные стороны получили возможность 
собраться для того, чтобы разрешить настоящий кризис мирным пу­
тем и нормализовать положение в Карибском бассейне.

Для этого требуется, с одной стороны, добровольная приоста­
новка всех перевозок оружия на Кубу, а также добровольная при­
остановка карантинных мер, предусматривающих досмотр кораблей, 
направляющихся на Кубу.

Я считаю, что такая добровольная приостановка этих действий 
на период в две или три недели весьма облегчит положение и даст 
время заинтересованным сторонам встретиться и провести обсужде­
ние с тем, чтобы найти мирное решение проблемы.

В свете этих соображений охотно предоставляю себя в распоря­
жение всех сторон для оказания любых услуг, которые я буду в со­
стоянии оказать. Я обращаюсь в Вашему превосходительству с на­
стоятельным призывом -незамедлительно рассмотреть это послание.

Я направил' послание аналогичного содержания президенту Со­
единенных'Штатов Америки.

24 октября 1962 года.

У ТАН. 
я. о, генерального секретаря ООН!

Добрая слава о М. Ф. Ахундове 
еще при жизни писателя пере- ( 
шагнула границы, его родины. В \ 
1853 г. в Тифлисе из печати вышли', 
-Комедии Мирзы Фатали Ахун- > 

дова». Изданные на русском язы-) 
ке, они не только полюбились чи- > 
тател'ям многих областей царской ( 
России, но и послужили основой ( 
для переводов на иностранные) 
языки. I

Свыше 60 раз тиражом в 575 ты-і 
сяч экземпляров издавались кни-і 
ги М. Ф. Ахундова в нашей стра- , 
не почти на 10 языках народов ( 
СССР.

На азербайджанском языке вы-1 
шло 40 изданий — свыше 260 ты- ( 
сяч зкземпляров. >

Г-ну ХРУЩЕВУ
МОСКВА. '

Благодарю Вас за Ваш вооду­
шевляющий ответ. Поздравляв} 
Вас с Вашей мужественной пози­
цией в защиту разума. Надеюсь, 
что Вы задержите корабли в ку­
бинских водах в течение достаточ­
ного времени для того, чтобы по­
лучить согласие американцев на 
Ваше предложение. Весь мир бу­
дет благословлять Вас, если Вам 
удастся предотвратить войну. Ес­
ли я могу чем-нибудь помочь, по­
жалуйста. дайте мне знать.

Бертран РАССЕЛ.
24 октября 1962 года.


